Cultivadores de dos y tres filas
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SYNKRO

Tierra es sindonimo de vida...

La maquina clasica de labrado conservador del te-
rreno es el cultivador. La mezcla de rastrojos de
cosecha con el suelo a poca profundidad aumenta
la fertilidad del mismo, mejora el balance de agua
y lo protege contra la erosion.

En la actualidad ahorrar tiempo y gastos es la
maxima prioridad al labrar el suelo. Los cultivado-
res SYNKRO en modelos de dos o tres filas con
los variados rodillos acoplados consiguen unas
condiciones idoneas para la germinacion de se-
millas de malas hierbas, los granos caidos de los
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cereales y las cosechas intermedias. Las dos
series SYNKRO se han disefiado de tal mane-
ra que se pueden utilizar tanto para el labrado
poco profundo como profundo (hasta 30 cm).

“Mantener y favorecer la salud de la tierra
es una de las obligaciones asignadas a
los agricultores.”
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SYNKRO serie 1000/ 1000 S
Cultivadores de dos filas

Después de la cosecha los rastrojos se introducen en profundidad para que pueda iniciarse cuan-
to antes el proceso de compostaje. Esta mezcla de paja y tierra consigue unas condiciones de
vida 6ptimas para la tierra. Las cultivadores SYNKRO se han desarrollado para el alzado de ras-
trojo y para la preparacion general del terreno para la siembra. Maquinas compactas para alternar
un labrado poco profundo e intenso.

Marcha suave, cultivadores de dos filas de construccion corta y compacta para tractores mas
ligeros y tractores con poca fuerza de elevacion. La distancia entre las hileras de 43 cm y la altura
del bastidor de 82 cm garantizan un trabajo impecable.

SYNKRO 2600 3000 2600 S 3000 S 4700 SH
Ancho de trabajo 2,60 m 3,0m 2,60 m 3,0m 4,70 m
Numero de brazos 6 7 6 7 11
Grosor del bastidor 80x80mm 80x80mm 100 x 100 mm 100 x 100 mm 100 x 100 mm
Discos céncavos 5 6 5 6 10
Ancho de transporte 2,60 m 3,0m 2,60m 3,0m 3,0m

Todos los datos tienen caracter no vinculante
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Construccion robusta

SYNKROS de la serie 1000 se fabrican con un bastidor para dos filas de brazos y un robusto so-
porte para diversos compactadores.
SYNKRO 4700 SH con replegamiento hidraulico.

B Tubos de bastidor de 100 x 100 mm en la serie 1000 S y de 80 x 80 mm en la serie 1000.

B | a distancia entre las hileras de 43 cm, la distancia entre filas de 75 cm y la altura del bastidor
de 82 cm (75 cm en la serie 1000) garantizan, en todo momento, un trabajo sin averias.

B Los discos céncavos nivelan la superficie de manera uniforme después del trabajo de las rejas.

B Gracias a la distancia entre hileras de 43 cm, la serie 1000/1000 S requiere una fuerza de trac-
cion menor y la construccion con dos filas situa el centro de gravedad cerca del tractor, por lo
que se requiere menos fuerza de elevacion.



Acoplables de forma individual

B Para alcanzar un buen comportamiento relativo a la introduccién de rastrojos, la posicion del
brazo inferior del tractor debe estar ligeramente levantada respecto a la maquina.

B El robusto eje de Cat Il o lll facilita dos alturas de montaje acordes al rodado del tractor.

B EL soporte superior del brazo de tercer punto permite elegir 4 posiciones de regulacion. Tam-
bién es posible ajustar la inclinacion del cabezal para obtener un recorrido suficiente. De esta
manera, se puede ajustar el equipo a los diferentes tamafos de tractor.




Serie 1000/ 1000 S/ SH - de dos filas

También es posible ajustar la

inclinacion del cabezal SYNKRO.

De esta manera, se consigue
una adaptacion perfecta al
tractor. El disefio geométrico de
montaje optimizado mejora la
distancia sobre el suelo en la
cabecera y durante el trans-

porte.

Formones y Rejas

B |a distancia entre las hileras de 43 cm requiere una forma de reja propia, para que corte por
completo. Péttinger apuesta en este sentido por la reja de aletas en combinacién con la reja de
formon. Para un labrado especialmente poco profundo se recomienda la combinacién de una
reja plana y una reja de corazén doble.

B Las rejas de formdn reversibles y extraibles permiten un aprovechamiento excelente del ma-
terial. El material de las aletas y del formdn tiene un grosor de 10 mm y esta templado para
garantizar una larga vida util.

B Las rejas laterales orientadas hacia adentro guian el flujo de tierra hacia el interior para evitar
formaciones de terraplenes laterales. l

Ajuste de la inclinacion de los brazos

B Mediante diferentes ajustes 2 se puede adaptar la penetracion a las condiciones del suelo (los
suelos duros y secos no suponen ningun problema).

B Triple en la serie 1000

B Doble muelle con proteccién contra sobrecarga

ed

Discos concavos

B Se fijan en una barra adicional y se pueden ajustar de dos en dos independientemente unos
de otros.




Estos cultivadores de tres barras
se han disefiado de tal manera
que se pueden utilizar tanto
para el labrado poco profundo
como mas profundo (hasta

30 cm).

Mediante un soporte perforado
del rodillo de arrastre se pueden
ajustar diferentes profundidades

de trabajo.
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SYNKRO serie 1003/1003 K/1003 T
cultivadores de tres filas

Los nuevos incorporadores SYNKRO 1003 estan construidos con fuertes bastidores para
tres filas, los discos borra surcos trabajan en combinacion con el compactador

El objetivo de los cultivadores de 3 filas es que no se formen terrones gruesos que, como con-
secuencia, impiden obtener el resultado deseado al fertilizar. Las rejas cortan el suelo con toda
su superficie y logran un excelente efecto de mezcla. El labrado de granulado fino evita espacios
huecos, lo que impide con eficacia la reproduccion de caracoles. Se debe conseguir una zona
de tierra fina en el horizonte de sembrado para que tenga una buena capacidad de germinacion.

SYNKRO 3003 4003 K 5003 K 5003 T 6003 T
Ancho de trabajo 3,0m 4,0m 50m 50m 6,0 m
Numero de brazos 11 14 18 18 22
Grosor del bastidor 100 x 100 mm 100 x 100 mm 100 x 100 mm 100 x 100 mm 100 x 100 mm
Discos céncavos 6 8 11 11 13
Ancho de transporte 3,0m 3,0m 3,0m 3,0m 3,0m

Todos los datos tienen caracter no vinculante




SYNKRO K con plegado hidrau-
lico y bloqueo de transporte

mecanico.

Serie 1003 K/ 1003 T - con replegamiento
hidraulico
B El replegamiento hidraulico del bastidor portante permite un transporte por carretera comodo y

sin problemas de menos de 3 m.

B El| bloqueo se realiza automaticamente por medio de una accion hidraulica y una traba meca-
nica.
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Brazos

Variantes de rejas

El montante de la serie 1003
estd construido en forma de
arco.

Las chapas directrices
ligeramente en espiral de las
rejas no dirigen las bandas de
tierra hacia arriba, sino que las
mezclan por completo hacia
un lado y, por lo tanto, se pro-
duce un movimiento giratorio
sin proyectar hacia arriba las
particulas de tierra.

Las rejas de aletas se pueden
desmontar mediante un solo
tornillo.

La escasa distancia entre las hileras proporciona una mezcla éptima de los rastrojos d

cha, lo que es un requisito indispensable para fertilizar.

Para la roturacion de campos de rastrojos, Pottinger recomienda herramientas que trabajen con
poca profundidad: la reja de pata de ganso con sistema de cambio rapido o la reja de fertilizado
combinada con aletas, una combinacién de reja de formoén o reja de corazén doble con aletas

desmontables.

Para un labrado del suelo mas profundo se puede seleccionar entre una reja estrecha con sis-
tema de cambio rapido, una reja de formén, o una reja de corazén doble.

Rejas de formon en duro acero templado y rejas de aletas de acero reforzado opcionales, alar-

gan la vida util.




Los brazos airean el suelo

SYNKRO dispone de unas formas
de rejas acreditadas para una
penetracion uniforme y una
mezcla intensiva de los rastrojos
de cosecha, estiércol solido y
liquido, sustancias organicas,
etc.

Cortan en poca profundidad con
toda su superficie, realizan un
buen trabajo de desmenuza-

do y mezclan a la perfeccion;
por todo ello, los cultivadores
SYNKRO de Péttinger son bien
conocidos y tienen tanto éxito

en el mercado.

Ajuste de la inclinacion de los brazos

B Mediante 2 diferentes ajustes se puede adaptar la penetracion a las condiciones del suelo (los
suelos duros y secos no suponen ningun problema).

B Doble en la serie 1003

B Doble muelle con proteccién contra sobrecarga

Discos concavos

Los discos céncavos son guiados en profundidad con el equipo acoplado. La nueva suspensién
con ajuste central del equipo acoplado permite un cambio rapido de la profundidad de trabajo sin
necesidad de modificar los discos céncavos.

Discos laterales
B Los discos laterales como equipamiento opcional evitan la formacién de terraplenes. Se pue-
den replegar para el transporte.

Los equipos acoplados del CULTIVADOR se encargan del guiado profundo. Mediante una placa
guia perforada se pueden ajustar diferentes profundidades de trabajo.
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Dotado para altas prestaciones

Una larga vida util sélo se puede
garantizar con un tratamiento
preciso y unos acoplamientos
estables. El tratamiento de gran
calidad que ofrece Pottinger es
un estandar. También es posible
ajustar la inclinacion del cabezal
SYNKRO. De esta manera, se
consigue una adaptacion perfec-
ta al tractor. El disefio geomé-
trico de montaje optimizado
mejora la distancia sobre el
suelo en la cabecera y durante

el transporte.

Estabilidad excelente

El disefio compacto es un distintivo basico de la serie 1003.
Los tubos de bastidor de 100 x 100 mm aportan una estabilidad éptima.
La primera fila de brazos esta dispuesta muy cerca del tractor.

La distancia entre las filas de brazos es de 75 cm y la altura del bastidor de 80 cm garantiza
un paso fluido incluso con grandes cantidades de rastrojos de cosecha.

Los discos concavos siguientes nivelan de nuevo el suelo mezclado con intensidad.

Variantes de enganche: categoria
2 ancho 2, o categoria 3 ancho 3, con

bulones de montaje de 2 cortes.
Dos alturas de montaje. zf

Proteccion contra sobrecarga

Los obstaculos no representan ningun problema

B Todos los cultivadores SYNKRO se pueden dotar

En ese sentido, también es posible “cultivar sin
descanso” en suelos con subsuelos pedregosos.

El desenclavamiento seguro en caso de obsta-
culos y la gran altura de desviacién garantizan un
trabajo sin averias.

con el mismo modelo de protecciéon contra so-
brecarga.

13
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SYNKRO serie 1003 T
Cultivadores arrastrados de tres
filas

Los Cultivadores SYNKRO arrastrados, fueron creados para grandes superficies de rastrojos y la
preparacion de cama de semilla en general.

Estos proporcionan un gran ancho de trabajo y al ser plegables no exceden los 3,0m de ancho y
los 4m de altura.

Durante el uso en el campo se eleva el chasis de transporte para conseguir una carga adicional
de las herramientas de trabajo. Se adapta de forma segura a suelos pesados o los secos y duros.

SYNKRO 5003 T 6003 T
Ancho de trabajo 50m 6,0 m
NuUmero de brazos 18 22
Grosor del bastidor 100 x 100 mm 100 x 100 mm
Altura del bastidor 80 cm 80 cm
Discos céncavos 11 13
Ancho de transporte 3,0m 3,0m

Todos los datos tienen caracter no vinculante.



B Neumaticos 500/45-17 de serie, para suelos mas blandos se ofrece como opcion los neuma-
ticos 560/45 22,5.

B Como opcion adicional se ofrece frenos de aire o hidraulicos para garantizar seguridad al
ser posible desplazarse hasta a 40 km/h. Toda normativa de trafico queda cubierta con este
sistema de frenos.
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La barra de tiro es regulable en
el largo y en su inclinacion. Con
esto se logra un acople ideal

al tractor y un buen trabajo del
compactador. La Geometria
optimizada de la barra de tiro
mejora el ataque frontal al suelo

y tambien el transporte.

16

Cultivadores de arrastre para altos rendimientos

B La barra de tiro se acopla a los brazos del elevador hidraulico del tractor por medio de orejas
dobles que permiten ser usadas en Cat Il o lll. Los pies de apoyo y los soportes de mangue-
ras son de serie.

B El ancho de rodado es regulable lo que facilita una perfecta adaptacion a diferentes tractores
y compactadores.

B Como opcion adicional se ofrecen frenos de aire o hidraulicos para garantizar seguridad al
ser posible desplazarse hasta 40 km/h.
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El plegado

B E| replegamiento hidraulico del bastidor portante permite un transporte por carretera comodo
y sin problemas de menos de 3 m. Alto despeje del suelo, permite un plegado sin restriccion.

B E| Bloqueo se realiza automaticamente a travez de una traba mecanica, accionada hidraulica-
mente.

B Un rodado amplio y la posibilidad de disminuir la altura por medio del bastidor de transporte,
reducen el centro de gravedad y mejoran la seguridad.

17
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*Un rodillo para cada suelo

SYNKRO

Rodillo de jaula de Rodillo de jaula de  Rodillo de jaula Rodillo de jaula Rodillo de anillo ~ Rodillo packer de  Rotopack pendular
tubo 540 mm tubo 660 mm  doble 420/380 mm doble 540/420 mm cortante 600 mm  corte 550 mm 270/215 mm

2600
2600 S
3000

3000 S
4700 SH
3003

4003 K
5003 K
5003 T
6003 T

Modelos de rodillos y posibilidades de aplicacion

Aplicacién en humedad del suelo Aplicacion en naturaleza del terreno

Tipo
seco intermedio himedo ligero intermedio pesado

Rodillo de jaula 540 mm ) ) ) )
Rodillo de jaula 600 mm
Rodillo de jaula doble 420 / 380 mm
Rodillo de jaula doble 540 / 420 mm
Rodillo de anillo cortante 600 mm
Rodillo packer de corte 550 mm

Rotopack 270 /215 mm

>
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Rodillos usted elige

No todos los suelos son iguales.
En funcion del tipo de suelo,
Péttinger ofrece una amplia gama
de rodillos para un resultado de
trabajo 6ptimo con la estructura
de desmenuzado deseada. Todo el
programa de rodillos hace gala de
una gran precision de trabajo y un

disefio robusto.

Rodillo de jaula de tubo

El rodillo idéneo para labrar suelos secos y no
pegajosos. El rodillo esta soportado por un fuerte
bastidor que permite una optima compresion del
suelo.A eleccion, Diametro de 540mm, 11 barras
0 660mm de diametro y 12 barras.

Rodillo de jaula doble

El rodillo de jaula doble dispone de didametros
diferentes (540 mm en la parte delantera y 420
mm en la trasera). El funcionamiento pendular
proporciona una adaptacién al terreno y un des-
menuzado optimos.

Rodillo de anillo cortante

Las ventajas del rodillo de anillo cortante (dia-
metro de 600 mm) son un desmenuzado y una
recompactacion todavia mas potentes gracias
a los anillos cuneiformes. Las cuchillas situadas
entre los anillos desmenuzan los trozos de tie-
rra y limpian ademas los espacios intermedios
de éstos. La recompactacion por hileras tiene la
ventaja de que el agua puede absorberse mejor.
La eleccion acertada para suelos secos y pesa-
dos.

Rodillo packer de corte

Los anillos compactadores cerrados lateralmen-
te tienen un diametro de 550 mm; ademas, se
asignan 8 anillos por cada 1 m de ancho de tra-
bajo. El rodillo proporciona una recompactacion
por hileras: facilita la absorcion de agua y la ac-
tividad de respiracion del suelo. Constituyen los
rodillos idoneos para tipos de suelo pedregosos
y humedos y con cantidades elevadas de masa
organica.

Rotopack pendular

Dos agresivos rodillos de brazos entrelazados
desmenuzan y mezclan el suelo a la perfeccion.
Cada rodillo esta formado por un tubo central. El
rodillo delantero tiene un diametro de 270 mm
y el trasero de 215 mm (el diametro exterior de
los brazos es de 600/545 mm). La suspension
pendular proporciona una adaptacion éptima a
las irregularidades del terreno.

Los rodillos Rotopack mezclan con especial in-
tensidad y resultan idéneos para terrenos ligeros
0 pesados, N0 pPegajosos.

Los rastrojos de cosecha permanecen en la su-
perficie del suelo y lo protegen para que no se
seque.

19



Datos técnicos

Serie 1 OOO e-rl;lg;):ngrele d: tnrzrk;gjo de tﬁ‘::shr;)orte dgubT:zrgs Dlslftslznr?illzg:re
SYNKRO 2600 Kat. 2 2,60 m 2,60 m 6 43 cm
SYNKRO 3000 Kat. 2 3,00 m 3,00 m 7 43 cm
Serie 1 OOO S e-rll-lg;a:ngﬁe d:\ t?:ggjo de tl?;::§orte dzunggs DISI;asnP(I:iIIZreaI;tre
SYNKRO 2600 S Kat. 2 2,60 m 2,60 m 6 43 cm
SYNKRO 3000 S Kat. 2 3,00 m 3,00 m 7 43 cm
SYNKRO 4700 SH Kat. 3 4,70 m 3,00 m 11 43 cm
Serie 1003 Pedezoones  cotmbso  detmmsports  cebumzos Iasnims
SYNKRO 3003 Kat.2/3 3,0m 3,0m 11 27 cm
SYNKRO 4003 K Kat.2/3 4,0 m 3,0m 14 28 cm
SYNKRO 5003 K Kat.2/3 5,0m 3,0m 18 28 cm
SYNKRO 5003 T Kat.2/3 5,0m 3,0m 18 28 cm
SYNKRO 6003 T Kat.2/3 6,0 m 3,0m 22 27 cm
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Peso de los Rodillos

Rodillo de jaula Rodillo de jaula Rodillo de jaula Rodillo de jaula Rodillo de jaula .
Rodillo de

detubode  detubode  de tubo de doble doble Foellle pesher | AEioae

420 mm 540 mm 660mm  420/380mm  540/420 mm 2o cortante  de corte B e LTS
260m 156 kg 201 kg - - - - - 284kg
30m - 325 kg 425 kg 287 kg 520 kg 595 kg 480 kg 400 kg
40m - 480 kg 610 kg - 760 kg 820 kg 740 kg -
4,70 m - 428 kg - 539 kg - - - -
50 m - 560 kg 720 kg - 880 kg 1000 kg 919 kg -
6,0m - 650 kg 850 kg - 1040 kg 1190 kg 960 kg -

Distancia entre Discos Grosor del Altura del Consumo de energia Peso de los Peso con seguro
filas céncavos bastidor bastidor a partir de kW / CV Rodillos antichoque
75 cm 5 80 x 80 cm 75 cm 51/70 560 kg 771 kg
75 cm 6 80 x 80 cm 75cm 66 /90 650 kg 895 kg
Distancia entre Discos Grosor del Altura del Consumo de energia Peso de los Peso con seguro
filas concavos bastidor bastidor a partir de kKW / CV Rodillos antichoque
75 cm (5) 100 x 100 cm 82 cm 59/ 80 680 kg 891 kg
75 cm 6 100 x 100 cm 82 cm 80/110 760 kg 1005 kg
75 cm 10 100 x 100 cm 82 cm 118 /160 1420 kg 1805 kg
Distancia entre Discos Grosor del Altura del Consumo de energia Peso de los Peso con seguro
filas concavos bastidor bastidor a partir de kW / CV Rodillos antichoque
75cm 6 100 x 100 cm 80 cm 80/110 1150 kg 1552 kg
75 cm 8 100 x 100 cm 80 cm 110/ 150 2000 kg 2511 kg
75 cm 11 100 x 100 cm 80 cm 132 /180 2500 kg -
75 cm 11 100 x 100 cm 80 cm 132 /180 3700 kg 4357 kg
75 cm 13 100 x 100 cm 80 cm 147 /200 3950 kg 4753 kg

Todos los datos tienen cardcter no vinculante y los equipamientos pueden ser distintos en funcion del pais.
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Equipamiento

Inclinacién de los  Proteccidn contra . Ruedas de . Protectores de
} Discos laterales Drillbox )
brazos ajustable sobrecarga soporte Rejas

2600 triple opcional opcional - opcional -
3000 triple opcional opcional - opcional -
2600 S triple opcional opcional - opcional -
3000 S triple opcional opcional - opcional -
4700 SH triple opcional opcional opcional - -
3003 doble opcional opcional opcional - -
4003 K doble opcional opcional opcional - opcional
5003 K doble opcional opcional opcional - opcional
5003 T doble opcional opcional opcional - opcional
6003 T doble opcional opcional opcional - opcional

Formas de rejas

Reja de corazon  Reja de formén  Reja de corazén  Reja de pata de
doble con reja sola conrejade dobleconrejade gansocambio
plana aletas aletas rapido

Reja de formon
con reja de aletas

Reja estrecha
cambio rapido

2600 estandar alternativo - - - -
3000 estandar alternativo - - - -
2600 S estandar alternativo - - - -
3000 S estandar alternativo - - - -
4700 SH estandar alternativo - - - -
3003 - — estandar alternativo opcional opcional
4003 K = = estandar alternativo opcional opcional
5003 K/T - - estandar alternativo opcional opcional
6003 T - - estandar alternativo opcional opcional

Todos los datos tienen cardcter no vinculante y los equipamientos pueden ser distintos en funcion del pais.
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Freno de aire Sefalizacion y
Freno hidraulico luces

o i
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- opcional
- opcional
- opcional
- opcional
= opcional
= opcional
- opcional
- opcional
opcional estandar

opcional estandar

Soluciones econdmicas: Sembradora de
cosechas intermedias DRILLBOX

Anchos de trabajo de 2,60 my 3,0 m

Formon, acero
templado, Aletas,
acero reforzado

B Para todos los tipos de semillas y mezclas.
B Ajuste rapido con palanca y botén giratorio para una dosificacion de precision.
B Chapas de dispersion para una distribucion uniforme.
l B Mezclador opcional para mezclas de semillas.
B Accionamiento por el suelo mediante rueda de traccion.
B Cubeta de retencion para muestra de corte.
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opcional

opcional
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POTTINGER

Fuerte en el servicio

Cuente con nosotros

Nuestros clientes disponen globalmente de una amplia red de distribuidores y de servicio. Esta proximidad
garantiza un suministro rapido de recambios que permite una dptima entrega y ajuste de la maquina por
profesionales. Estamos donde esta Usted.

B Nuestros servicios:

B Piezas Original-Inside. Pedidos online 24 horas.
B Disponibilidad de recambios a largo plazo.
u
]
]

Competencia por formaciones regulares. Para profesionales.

Y mucho mas ...
Pdéngase en contacto con su concesionario Pottinger o entre en www.poettinger.at!

_ Al EE,
www.poettinger.at
Alois Péttinger Péttinger Latino America
Maschinenfabrik GmbH P.O. Box 1191
Industriegelande 1 Osorno, Chile
A-4710 Grieskirchen Teléfono: +56 64-203085
Telefon +43 (0) 7248/600-0 Fax: +56 64-203085

Telefax +43 (0) 7248/600-2513  Web: www.poettinger.cl
Hernan Concha Neupert

Distribuido en Espafia por: Cel.: +56 9-89222203

Duran Maquinaria Agricola SL hernanconcha@poettinger.cl
Ctra Nacional 640 km 87,5 Raimundo Concha Vergara
27192 La Ca[nplna Cel.: +56 9-79992799

Lugo - Espaha raimundoconcha@poettinger.cl
Telefono +34 982 227165

Fax +34 982 252086

E-mail:

antonio@duranmaquinaria.com
www.duranmaquinaria.com

SYNKRO/es 0611



